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Abstract: On 2020, the whole world is lockdown because of the Covid -19. An Irish American retired
teacher, Kitty O'Meara wrote poem, In the Time of Pandemic in facebook on March 2020 and it goes Viral.
And then she wrote the second part, titled In the Time of Pandemic Part Il. The author of this article
translate those two Poems from English into Tamil. Those translated poems published in yaavarum.com
online journal with her Penname Mathura Yazh. This article defines the method of Poem translation. This
research reveals the method of translating the Poem through those two Poems.
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“and dreamed new images” — “GLogILd LIBW FHFTBIS®6NS S LIwET ClFUiSensd.”

1 In the Time of Pandemic, Part |

And the people stayed home. And read books, and listened, and rested, and exercised, and made art, and played games, and
learned new ways of being, and were still. And listened more deeply.
Some meditated, some prayed, some danced. Some met their shadows.
And the people began to think differently. And the people healed.
And, in the absence of people living in ignorant, dangerous, mindless, and heartless ways, the earth began to heal.
And when the danger passed, and the people joined together again, they
grieved their losses, and made new choices, and dreamed new images, and created new ways to live and heal the earth fully, as
they had been healed.”
- Kitty O’Meara.
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